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TERESA LISTEK-GORCZYCA
NAD KORESPONDENCJA ZYGMUNTA BARTKIEWICZA

Zygmunt Bartkiewicz, laureat literackiej nagrody im.
E. Orzeszkowej z 1928 r., byt autorem cenionych w poczatkach
naszego stulecia opowiadan i powiesci. Walory artystyczne
i tresciowe przynajmniej czesci jego utworéw stanowia gwa-
rancje ich trwatosci,

Jednak wydany w 1959 r. zbior opowiadan Trzy listy prababki
nie wzbudzil nalezytego zainteresowania tworczoscig i biografig
pisarza. Czasami tylko jego prawo obecno$ci w naszej litera-
turze bylo sygnalizowane. Poswiecil wiec nieco uwagi Bartkie-
wiczowi E. Kozikowski w obu tomach swoich wspomnien!, Row-
niez Jan Koprowski w szkicu Z0dzkie lata Zygmunta Barikie-
wicza wskazywal na niestuszne pominiecie autora Ziotego miasta
w Stewniku wspéiczesnych pisarzy polskich oraz na niescistosc
informacji o Bartkiewiczu w Neoromantyzmie polskim Juliana
Krzyzanowskiego?. We wspomnianym szkicu zawarta jest takze
informacja o badaniach Romana Kaczmarka nad zyciem j twor-

1 E. Kozikowski, Miedzy prawdq a plotkq, Krakoéw 1961. W rozdziale
poswieconym Stefanowi Zeromskiemu jest nastepujaca uwaga: ,Jednym
stowem «krotki dyskurs — zlota zgoda», jak okresli tego rodzaju przebieg
wydarzenn Zygmunt Bartkiewicz, niedoceniony za Zycia powiesciopisarz i no-
welista, a dzi$ zapomniany choé¢ zaledwie kilkanascie lat uplyneto od jego
$mierci', s. 214.

E. Kozikowski, Wiecej prawdy niz plotki, Warszawa 1964, rozdz.
Zygmunt Bartkiewicz, s. 414—420.

2 J. Koprowski, Ludzie i ksigzki, £6dZz 1964. W szkicu Eddzkie lala
Zygmunta Bartkiewicza (s. 114—115) Koprowski pisze: ,I tego wtlasnie autora
nie uwzglednia wydany w r. 1963 Slownik wspdiczesnych pisarzy polskich.
Nie wspomina ani stowa o Bartkiewiczu w swojej ksigzce o literaturze mig-
dzywojennej Ryszard Matuszewski. A sam znakomity Julian Krzyzanowski
w niemniej znakomitym dziele Neoromantyzm polski podal niewlasciwa date
urodzin autora Psich dusz nie moéwiac juz o tym, Ze ilo$¢ zebranych przez
niego informacji jest wyjatkowo skapa”. W istocie Z. Bartkiewicz urodzil
sie 21 pazdziernika 1867 r, w Pabianicach a nie jak podaje Krzyzanows-
ski w 1870 1. w Lodzi.
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czoscig Bartkiewicza. Wyniki tych badan nie zostaly jednak jesz-
cze opublikowane,

Odtworzenie biografii stosunkowo niedawno zmartego pisarza
juz obecnie sprawia wiele trudnosci, tym bardziej ze niektére
oficjalne informacje wymagaja uzupelnienia i skorygowania.
Czesto spotykana wzmianka o studiach malarskich Bartkiewicza
w Monachium3? nie znajduje, zdaje sig, potwierdzenia. Z wypo-
wiedzi Eugenii Bartkiewiczowej, z ktérg rozmawiatam na kilka
tygodni przed jej $miercig, wynika, Ze Bartkiewicz w Monachium
zatrzymal sie krétko, w drodze do Paryza. Réwniez pismo, jakie
w tej sprawie otrzymalam z Monachijskiej Akademii Sztuk
Pieknych, wskazywaloby, ze Bartkiewicz tam nie studiowat4,

Do uporzadkowania i skorygowania wiedzy o pisarzu istot-
nym przyczynkiem zdaje si¢ by¢ — zwlaszcza wobec wielu bia-
lych plam w jego biografii — korespondencja, Rzuca ona nieco
$wiatla na powigzania osobiste, poglady, pewne cechy charak-
teru, wreszcie osobowos¢ tworczg pisarza.

Niewielka jej czes¢ znajduje sie w zbiorach specjalnych Bi-
blioteki Narodowej w Warszawie. Na 39 zgromadzonych tu pozy-
cji sktadajg sie pojedyncze listy Bartkiewicza do Tadeusza Jaro-
szynskiego, Wtadystawa Rabskiego, Artura Oppmana, siedem
listéw i kart do Zuzanny Rabskiej i dwadziescia osiem do Lucyny
Kotarbinskiej oraz brulion listu Kotarbinskiej do Bartkiewicza®.
Listy do Kotarbinskiej stanowia najciekawszg czes$¢ tego zespotu.
Spotykamy w nich opinie czasem zartobliwe, czasem zaskaku-
jaco surowe o wspolnych znajomych obojga korespondantow:
Staffie, Reymoncie, Fiszerze, Minskiej. Nie braknie w nich
uwag $wiatopoglagdowych i dygresji politycznych.

% O studiach Z. Bartkiewicza w Monachium wspomina m. in. J. Bartnic-
ka we wstepie do Trzech listéw prababki Z. Bartkiewicza, Warszawa
1953.

4 W pismie z dn. 8 sierpnia 1965 r. w odpowiedzi na moje pytanie
dotyczace studiow Bartkiewicza w Akademii Sztuk Pigknych w Monachium
dr Valentin pisze: ,Die Personalakten der ehemaligen Studierenden der
Akademie der bildenden Kiinste in Minchen sind im Kriege zugrundege-
gangen. Wir haben deshalb leider keine Unterlagen mehr {ber das allen-
fallsige Studium des Kunstmalers und Schiftstellers Sigmunt Bartkiewicz an
der hiesigen Akademie. In den noch vorhandenden «Matrikelblichern» der
Akademie ist Bartkiewicz nicht enthalten".

5 W zbiorach specjalnych Biblioteki Narodowej w Warszawie znajduja
sie nastgpujace listy Z. Bartkiewicza. do T. Jaroszynskiego. 1904. (1),
rkps 6358; do A. Oppmana, 1912, rkps 2671 k. 1—2;do Z. Rabskiej, 1908—
—1937, (7) rkps 2723; do W. Rabskiego, 1908, rkps 2731; do L. Kotarbinskiej,
1927—1939, i bez daty rkps 7036; oraz list L. Kotarbinskiej do
Z. Bartkiewicza, 1931, rkps 7043, '
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Znacznie wieksza cze$¢ korespondencji Bartkiewicza pozo-
staje w zbiorach prywatnych.

W mieszkaniu zmartej 14 VIII 1965 r. w Brwinowie Eugenii
Bartkiewiczowej oprocz autografow opowiadan i okolicznoscio-
wych wierszy znaleziono gars$¢ pisanych do Bartkiewicza listow.
Papiery te przeszly na wlasnos¢ Zofii de Callier, siostrzenicy
pisarza. W znanym mi fragmencie tego zespotu korespondencyj-
nego znajduje sie 26 listoéw, w tym:

— dwa listy Mieczystawy Cwiklinskiej, pierwszej zony pisa-
rza, pisane w 1896 r., a wiec jeszcze w okresie narzeczenskim.

— list Eugenii Bartkiewiczowej z Paryza pisany prawdopo-
dobnie ok. 1903 r. '

— dwa listy artysty plastyka, Jana Boguckiego z Zakopanego
z 1925 r.

— list Alicji Minskiej bez daty.

Autorow i autorek pozostalych dwudziestu listéw, przewaz-
nie nie datowanych i podpisywanych imionami lub inicjalami,
nie da sie zidentyfikowa¢. Ta anonimowa juz dzisiaj cze$¢ kores-
pondencji jest interesujgca tylko jako dokument stylu zycia
cyganerii artystycznej, Mtodzienczych sympatii Bartkiewicza byto
wiele, co nie dziwi wobec panujacej wowczas wsrod artystow
mody na wybujaly erotyzm. Pochodzily one z najrézniejszych
srodowisk spotecznych. Znajdujemy tu listy zupelnie prymityw-
ne, peine btedéw ortograficznych i gramatycznych i inne, pocho-
dzgce prawdopodobnie od os6b zwigzanych z teatrem, nieudolnie
stylizowane wedlug miodopolskiej maniery®.

W zbiorach prywatnych znajdujg sie tez siedemdziesiat cztery
listy Z. Bartkiewicza do Alicji Minskiej pisane w latach 1939—
—1944. Listy te nalezg do syna adresatki, Zbigniewa Minskiego.
Chronologii ich nie da sie ustali¢, poniewaz wszystkie — oprécz
kilku kart pocztowych — sa bez dat. Czasem tylko na przybli-
zony czas powstania listu wskazujg wzmianki o wydarzeniach

8 Oto probka stylu jednego z dwudziestu listéw, nie podpisanego, bez
daty: ,Interlaken. Czwartek. Ciekawam, czy Pan otrzymat juz mobj list.
[...] W myslach mam chaos.. w oczach blekity w roznych cieniach i tonach,
i zloto, i1 czar.. w duszy czasem targnie i zaboli, czasem rozmodli sie
marzenie, czasem bajka wykwitnie i wpadnie szybko w niepamie¢, by
potem kiedy$§ w cichym moim pokoju przy mrokach wyplynaé". Pomystow
autorkom listow nie brakowalo. Wyznaczaja Bartkiewiczowi spotkania
w jego pracowni malarskiej, na ulicy, w teatrze a nawet na cmentarzu.
Zdarzaja sie czasem akcenty tak dramatyczne, jak grozba samobdjstwa.
Oto fragment innego listu z zachowaniem autentycznej ortografii: ,ja ci
sie¢ naprzyksza¢ niebede ale jotro koniecznie nawet wole rzeby cie niebyto
tylko klucz prosze mnie zastawic u strurza tylko naprogu jerzeli go nieznajde
to niewiem co ze sobg porobig".
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politycznych lub wazniejszych faktach z zycia rodziny pisarza.
Listy te stanowia najbardziej wyczerpujace zrédio wiadomosci
o ostatnich latach autora Polityki w lesie, Ponadto zawierajg
wiele wspomnien, refleksji, przemyslen i sgdow o sprawach
i ludziach. Ich wyjatkowe znaczenie polega na tym, ze stanowia
najbardziej osobista i bezposrednia, a jednocze$nie najobszer-
niejszg czes¢ korespondencji Bartkiewicza.

Listy Bartkiewicza do Z. Nirnsteina oraz listy do najblizszej
rodziny zostaly (wedlug informacji udzielonych mi przez p. Nirn-
steina i p. Z. de Callier) przekazane R. Kaczmarkowi,

Wzmianka o korespondencji z Bartkiewiczem we wspomnie-
niach E. Kozikowskiego wskazuje na mozliwos$¢ istnienia jeszcze
jednego zespotu epistolarnego?.

W niniejszej pracy oprocz listow zgromadzonych w zbiorach
Biblioteki Narodowej w Warszawie zostaty wykorzystane listy
do Alicji Minskiej z czaséw okupacji hitlerowskiej oraz 26 lis-
tow stanowigcych przekazang mi przez p. Zofie de Callier czese
korespondencji znalezionej po smierci Eugenii Bartkiewiczowej.

Za udostgpnienie mi tych listow sktadam serdeczne podzieko-
wanie p. Z. de Callier i p. Zbigniewowi Minskiemu.

Kontakty Bartkiewicza, w mtodosci bardzo réznorodne, z cza-
sem zwezily sie do grona ludzi o pokrewnych mu zainteresowa-
niach. Wsérod korespondentow Bartkiewicza znajduja sie pisarze:
Tadeusz Jaroszynski, Artur Oppman, Witadystaw i Zuzanna Rab-
scy, Edward Kozikowski, malarze: Zygmunt Nirnstein i Jan
Bogucki, wreszcie ludzie blisko zwigzani ze Srodowiskiem arty-
stycznym: Lucyna Kotarbifiska i Alicja Minska.

Tadeusz Jaroszynski (ur. 10 XII 1862 r., zm. 20 VII 1917 r)
byl autorem licznych powiesci z zycia cyganerii artystycznej
i inteligencji. Podobnie jak Bartkiewicz laczyl uzdolnienia lite-
rackie i malarskie. Mimo wspétpracy z konserwatywnymi pisma-
mi, jak , Tygodnik Ilustrowany", ,Kraj", ,Wie$ i Dwér", ,Kurier
Warszawski", jego tworczos¢ beletrystyczna i recenzencka no-
sila cechy radykalizmu spotecznego. W mlodosci zwigzany z pa-
ryska Gming Narodowo-Socjalistyczng do konca pozostal bliski
odeologii PPS.

Skierowany do niego list Bartkiewicza z 14 III 1904 r.? zawiera
prosbe o zwrot rekopisu sztuki. Bartkiewicz nie wymienia tytutu
swego ,melodramatycznego przestepstwa'’, nie wiadomo zatem

7Kozikowski, Wiecej prawdy.., s. 419. ,KorespondowaliSmy ze
sobg natomiast do samego wybuchu wojny" — pisze Kozikowski we wspom.
nieniu poswigconym Bartkiewiczowi.

8 List Z, Bartkiewicza do T. Jaroszynskiego, BN rkps 6358.
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czy idzie tu o pierwotng wersje jedynego jego utworu dramatycz-
nego Stare gniazda — nowe ptaki (wyd. 1909 ale napisany
w 1898 r.), czy tez o inng rzecz, ktérej dalsze losy nie sa znane.
Jaroszynski w 1904 r. zajmowat stanowisko kierownika literac-
kiego Towarzystwa Milo$nikéw Sceny i zapewne z tego powodu
sztuka Bartkiewicza trafita do jego rak.

W zbiorach Biblioteki Narodowej zachowat sie rowniez jeden
tylko list Bartkiewicza do Rabskiego?®.

W. Rabski (1865—1925) doktor filozofii, dziennikarz, drama-
turg i polityk rozpoczal swojg dzialalnos¢ polityczng i publicy-
styczna w Poznaniu. Poczgtkowo byl felietonistg i krytykiem
teatralnym ,Dziennika Poznanskiego' a nastepnie redaktorem
naczelnym , Przegladu Poznanskiego". Zyskal sobie juz wowczas
popularnos¢ jako dziatacz polityczny zaangazowany szczegdl-
nie w ruchu ludowym. Po przybyciu do Warszawy wspédlpracowat
z redagowanym przez K. Zaleskiego ,,Wiekiem' a nastepnie do
konca zycia z ,Kurierem Warszawskim'. Zwigzany z Narodowg
Demokracja, z jej ramienia w 1922 r. zostal postem na-sejm.
Malzenstwo z Zuzanng Krausharowna ugruntowato pozycje Rab-
skiego niejako poprzez koligacje rodzinne. Krausharowie byli
blisko spokrewnieni z rodzing wydawcy Franciszka Salezego
Lewentala, do ktérego nalezaly réwniez takie wydawnictwa, jak
wKlosy'" czy ,Kurier Warszawski". Bartkiewicz liczyl sie ze
zdaniem Rabskiego jako wplywowego recenzenta , Kuriera“.

List z dn. 10 I 1908 r. stanowi podziekowanie za recenzje, jaka
Rabski napisat do ,Kuriera Warszawskiego" o pierwszej ksiagzce
Bartkiewicza pt. Slabe sercai?,

Listy i karty Bartkiewicza do Zuzanny Rabskiej z lat 1908—
19271t sg zapewne tylko fragmentem obszerniejszej kores-
pondencji.

Zuzanna Rabska, cérka Aleksandra i Jadwigi Krausharéw,
debiutowala opowiadaniem pt. Ci, ktérzy tworzq. Dalsza jej

?* Tenze, do W. Rabskiego, BN rkps 2731.

10 Slabe serca zostaly wydane w 1907 r. przez Towarzystwo Akcyjne
.S. Orgelbrand i Synowie’. Byla to pierwsza ksigzka pisarza, ale znano
go juz wczesniej jako zdolnego publicyste i autora licznych opowiadan.
Krytyka pierwszy zbiorek Bartkiewicza przyjgla przychylnie, Rabski za$
swoja recenzje zamieszczong w 4 numerze ,Kuriera Warszawskiego” 1908
zakonczyl: ,Bartkiewicz to Swietny artysta formy, to wyobraznia bujna,
to niezmiernie zajmujaca w swych proteuszowych przemianach uczué i nastro-
jow indywidualno$é”. — W zwigzku z ta recenzja Bartkiewicz w liscie
z dn. 10 I 1908 pisze: ,,Z catego serca dziekuje za mile wyrazy w tak pigknej
formie zawarte, a bede szczesliwy jezeli w zyciu zdarzy sie sposobnosé.
Wreszcie rozumie Pan dobrze, co znaczy to pierwsze dobre stowo o ksigzce'.

1t Listy Z. Bartkiewicza do Z Rabskiej, BN, rkps 2723,
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dzialalnos¢ literacka nie potwierdzita opinii Méyeta jakoby
debiut zapowiadat wizlki talent?. Rozwojowi jej zamitowan lite-
rackich i bibliofilskich sprzyjata atmosfera rodzinnego domu.
Ojciec, mecenas Aleksander Kraushar, wspoélpracownik ,Prze-
gladu Tygodniowego", dzigki swej dzialalnoéci naukowej nale-
zal do intelektualnej elity Warszawy. Matka, cérka znanego
archeologa Mathiasa Bersohna, interesowala sie zywo literatura.
Organizowane przez nig wtorkowe zebrania literackie skupialy
wielu wspolczesnych pisarzy. Z. Rabska pisze, ze wiasnie na
jednym z tych wtorkowych zebran M. Gawalewicz wymienil
wsérod mlodych talentéw literackich Z. Bartkiewiczall,

Listy Bartkiewicza do Rabskiej majg charakter konwencjo-
nalny. Tres¢ ich stanowig przewaznie okolicznosciowe zyczenia
i pozdrowienia. Nie wnosza nic ciekawszego do wiedzy o pisarzu,
stanowia jeszcze jeden dowdd jego zwigzkow z kregiem , Kuriera
Warszawskiego".

Do blizszych znajomych Bartkiewicza nalezala Lucyna z Kle-
czenskich Kotarbifiska (zm. w 1941 r.), Zona znanego literata
i artysty dramatycznego Jozefa Kotarbinskiego. Zaré6wno w Kra-
kowie, gdzie Kotarbinski w latach 1899—1905 byt dyrektorem
Teatru im. J. Stowackisgo, jak po6zniej w Warszawie skupiala
wokot siebie wiele wybitnych osobistosci. W jej obszernej spus-
ciznie epistolarnej listy od Paderewskich, Staffa, Asnyka, Nowa-
czynskiego, Niemojewskiego, Rydla, Orzeszkowej i in. wskazuja
na zakres jej réznorodnych i rozgalezionych kontaktéw z lite-
ratami, artystami i politykamil4. Listy od Bartkiewicza stanowia
znikomy, ale nie marginesowy, ulamek tej korespondencjils.
Z ich tresci wynika, ze Kotarbinska wykorzystywala niekiedy
swoje wplywy, aby ulatwi¢ Bartkiewiczowi zamieszczenie utwo-
réw w rozmaitych czasopismach, czasem nawet w zupelnie
obcych mu ideologicznie, jak ,.Rodzina Polska'1, Znajomosé
Bartkiewicza z Kotarbinska obfitujaca w drastyczne konflikty,
o ktére przy znanej drazliwosci i zlosliwosci obojga korespon-

12 List Méyeta do BE. Orzeszkowej z dn. 11 I 1904 r, Cyt. wg komen-
tarza E. Jankowskiego do II t. Listéw zebranych E. Orzeszko-
we j, Wroctaw 1955, s. 405.

8 7Z Rabska, Moje zycie z ksigzkq, Wroclaw 1959, s. 275. Rabska
pisze: ,,Sygnalizowane przez Gawalewicza miode talenty: Bartkiewicza, Choy-
nowskiego, Kiedrzynskiego, Perzynskiego nie pozostawily mnie obojgtng".

14 Korespondencja L. Kotarbinskiej, BN, rkps nr 7043.

15 Listy Z. Bartkiewicza do L. Kotarbinskiej, BN, rkps 7036.

16 , Rodzina Polska". Miesigecznik ilustrowany. Wydawnictwo Stowarzy-
szenia Misyjnego ks. Pallotynoéw. Pismo ultrakatolickie.
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dentéw bylo nietrudno, przetrwala jednak do konca zycia adre-
satki.

Dwa znane mi listy od Jana Boguckiego!’, skierowane do
obojga Bartkiewiczow, zawierajg zartobliwa relacje o wiasnych
perypetiach malarza i atmosferze domu wypoczynkowego w Za-
kopanem, gdzie Bogucki przebywat jako stypendysta fundacji
im. Alicji i Zygmunta Minskich. Listy sa urozmaicone ilustracja-
mi przedstawiajacymi krajobrazy gorskie i motywy sztuki
regionalnej.

Pewne znaczenie biograficzne majg oba listy M. Cwiklif-
skiej18, M. Cwiklifiska (ur. 1 I 1880 r.) znakomita aktorka pocho-
dzaca z aktorskiej rodziny Trapsz6w miala, zgodnie z zamiarami
rodzicow, zosta¢ nauczycielka. Jednak juz w 16 roku zycia jako
uczennica pensji Anastazji Warnkéwny w Poznaniu zareczyla
sie z Zygmuntem Bartkiewiczem, ,mlodym obiecujgcym litera-
tem"1?, Jej rodzina, jak wynika z listu z dn. 15 V 1896 r., miata
jakie$ zastrzezenia w stosunku do Bartkiewicza i korespondencja
poczatkowo musiata by¢ utrzymywana w tajemnicy. Nastepny
znany mi list z 2 VII 1896 r. zostal napisany juz po oficjalnym
ogtoszeniu zareczyn. Cwiklinska pisze wowczas: , Wierze, ze
bedziemy szczesliwi, musitny, pragne tego calg dusza'?0. Jednak
malzenstwo to, zawarte w 1897 r., w niespelna trzy lata rozpadlo
sie. Po sze$cdziesieciu czterech latach Cwiklifiska o tym epizo-
dzie swojego zycia powie: ,Nie byliSmy dla siebie stworzeni.
Mé6j maz byt typem cygana w modnym wéwczas stylu miodo-
polskim. [...] wracal do domu nad ranem albo nazajutrz po potud-
niu a ja siedziatam w domu i czekalam zalewajgc sie lzami. Ale
wkroétce mi sie to znudzito'?1,

Druga zona pisarza, Eugenia z Glancéw Bartkiewiczowa (ur.
1878, zm. 1965 r.), byla cérka wiasciciela drukarni w kodzi. Bart-
kiewicza znala i darzyla sentymentem wedlug opowiadan jego
rodziny od najwczesniejszego dziecinstwa. Po ukonczeniu pensji
p. Jezierskiej studiowata malarstwo w Monachium i Paryzu. Jej

17 J, Bogucki — malarz, grafik, dekorator. Mieszkat w Brwinowie. Byl
zaprzyjazniony z A. Minska i E. i Z. Bartkiewiczami. Zajmowal sie wykon-
czaniem wnetrz w domach obywateli Brwinowa i sgsiednich miejscowosci.
W ksigzkach Bartkiewicza znajduje sie wykonany przez Boguckiego ex libris
z wkomponowanym fragmentem domu i ogrodu pisarza.

18 Obydwa listy Cwikliniskiej (z dn. 15 V 1896 r. i z 2 VII 1896 r.) sa
wlasnos$cig p. Zofii de Callier, corki najmlodszej siostry Bartkiewicza, Haliny
z Bartkiewiczow Karpinskiej.

M., Cwiklinska, Zaczefo sie prawie w kolysce, Ty i ja", 1961,
nr 5.

20 List M. Cwiklinskiej do Z. Bartkiewicza z dn. 2 VII 1896.

21 M. Cwiklinska, Zaczelo sie prawie w kolysce, tamze.

Prace Polonistyczne, s. XXIII 18
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impresjonistyczne portrety ludzi i zwierzat bywaly wystawiane
w Zachecie. List z Paryza pisany prawdopodobnie okolto 1903 r.22
zawiera kilka istotnych szczegétéw. Jest w nim mowa o projekcie
osiedlenia sie Bartkiewiczow w Grodzisku, o zabiegach Bartkie-
wicza w zwiazku z zamierzonym wydaniem zbioru opowiadan?3,
wreszcie o tworczosci malarskiej obojga artystow.

Alicja Minska byla cérkg bogatego i wplywowego wydawcy
warszawskiego, Franciszka Salezego Lewentala. Jej matka —
Hortensja Lewentalowa, cérka Mathiasa Bersohna — byta rodzo-
na siostrg Jadwigi Krausharowej. Lewental przed $miercig stwo-
rzyl z ,Kuriera Warszawskiego' rodzaj spotki akcyjnej, ktorej
udzialowcami byl jego syn Stefan i corki: Gubrynowiczowa,
Hoesickowa, Mrozowska i Minska.

Minska w okresie miedzywojennym opiekowata sie malarzami
i literatami. W ramach dziatalnosci filantropijnej zaloiyla fun-
dacje im. Alicji i Zygmunta Minskich, na koszt ktorej corocznie
w turnusach kwartalnych przebywalo w Zakopanem kilku ma-
larzy. W zorganizowaniu domu wypoczynkowego pomagali jej
Z. Nirnstein i Z. Bartkiewicz. W papierach znalezionych w miesz-
kaniu Bartkiewiczéw znajduje sie brulion sporzadzonego przez
Bartkiewicza regulaminu obowiagzujgtego stypendystéw przeby-
wajacych w Zakopanem na koszt fundacji.

Ton korespondencji Minskiej i Bartkiewicza oraz wzmianki
w listach pisarza do Nirnsteina i Kotarbinskiej $swiadcza, ze
Minska nalezala do grona jego najserdeczniejszych przyjaciot.
Zazylo$¢ wzmagale bliskie sgsiedztwo, Minska byla bowiem wla-
Scicielkg willi w Brwinowie potozonej nieopodal posesji Bart-
kiewiczéw. Réwniez miesigce letnie spedzala zwykle z pisarzem
i jego zong nad morzem, w Jastarni, w domu stanowiacym wspdl-
ng wilasno$c¢ jej i Bartkiewiczow?t, Jako wspotwlascicielka , Ku-

22 Iist E. Bartkiewiczowej do Z. Bartkiewicza bez daty. Za tym,
ze list zostal napisany w 1903 roku przemawiajq nastepujace przeslanki:
E. Bartkiewiczowa przebywata za granica od 1901—1903 r. {takg date podaje
w swoim zyciorysie). List pisany byl po powrocie Bartkiewicza do kraju
i chyba, jak wynika z tresci, na krotko przed opuszczeniem Paryza przez
Bartkiewiczowa.

2 Jednak pierwsze wydanie ksigzkowe opowiadan ukazalo sie dopiero
w 1907 1. Byly to Slabe serca. Do zbiorku weszly te opowiadania, ktore
Bartkiewicz przygotowywal do druku, wnoszgc z tresci listu jego zZony,
juz w 1903 r. Wtedy tez byt juz blisko zwiazany z kregiem ,Kuriera War-
szawskiego". Bartkiewiczowa pisze: ,Powinienes wyzyskaé przyjazn redaktora
Kuriera Warszawskiego. Daj BoZe, zeby sie ten twoj tom udal".

24 W liscie z dn. 22 czerwca 1924 A. Minska zaprasza L. i J. Kotar-
binskich do Jastarni: ,, Jak Pani wiadomo postawiliSmy sobie, Bartkiewiczowie
i ja, do potowy domeczek nad morzem: dwa ladne pokoje i kuchnie. Zeszte
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riera Warszawskiego” wykorzystywala swoje wplywy dla uta-
twienia Bartkiewiczowi wspélpracy z redakcja. W czasie oku-
pacji ze wzgledu na swe pochodzenie musiala sie ukrywac.
Z Bartkiewiczami utrzymywata jednak nadal bliski kontakt i mi-
mo wiasnej trudnej sytuacji starala sie im pomaga¢ przede
wszystkim wysylajac paczki z zywnoscia. Zgineta na krétko
przed powstaniem warszawskim, w 1944 1.

W latach 1902—1926 zamieszczal Bartkiewicz swoje utwory
w ,Kurierze Warszawskim''. Pismo powstalo dzieki wspolpracy
finansjery warszawskiej pochodzenia zydowskiego z ziemian-
stwem czy inteligencjg pochodzenia szlacheckiego. Politycznie
byla to endecja, czasem (jak Iza Moszczenska) o przeszlosci
postepowej. Programowy klerykalizm i antysemityzm pisma
bywat czesto przedmiotem atakéw satyrycznych. Popularny saty-
ryk Jerzy Paczkowski, redaktor ,Cyrulika Warszawskiego',
kpit z szermierzy antysemityzmu — Stronskiego czy Rabskiego,
wskazujgc na ich zydowskie pochodzenie. W ten sam sposob
J. Tuwim wyszydzil Rabskiego w wierszu Rodowéd. Stosunek
Bartkiewicza do kregu ,Kuriera Warszawskiego' nie byl catko-
wicie zgodny z zasadniczg linig pisma. Pisarz nie byt klerykatem,
a na przeszlo$¢c szlachecka — mimo swoéj konserwatyzm —
patrzyl krytycznie. Ideologicznie byt chyba bliski A. Swietochow-
skiemu, lgczyt bowiem antyklerykalizm z antysemityzmem i kry-
tycznym stosunkiem do przeszlosci. Pisujgc do ,Kuriera', a na-
wet do pism reprezentujgcych jeszcze bardziej obce mu ideolo-
gie, jak ,Rodzina Polska'", staral sie zachowac¢ wlasne oblicze.
W liscie do Kotarbinskiej pisze: ,,Oto dzis otrzymatem Ne «Pol-
skiej Rodziny», a przejrzawszy go ku wzmocnieniu blgdzacego
w nieprawosciach ducha wzbudzilem w sobie doskonaly akt
skruchy z powodu mojej grzesznej noweli, Bardzo mozliwe, ze
nieodpowiednig sie wyda z takowej przyczyny, Ze moja Maryn-
ka, acz patrzy w niebo, lecz po drodze i w oczy. Nie mégibym
jednak nawet dla Ojcow Wydawcoéw zmieni¢ tej najuczciwszej
pozycji, a zatam o ile wyniklyby jakie$ trudnosci, to niech
Droga Pani z Pallotynami nie mami, ale po prostu nowele zacho-
wa do zwrotu. Ani mnie to skrzywdzi, ani obrazi, jako Zem
czlek skromnej ambicji, nie jako inne literaty grzeszace pycha —
za to rzadko obzarstwem''?’. Nie krepujgc sie klerykalizmem

lato mieszkalidmy tu cate dwa miesigce, tego roku oni mogg tylko miesiac
tu spedzi¢': BN, rkps 7042.

25 BN, rkps 7036. Nowela rzeczywiscie nie zostala wydrukowana. Jedyna
rzecz Bartkiewicza, ktora ukazala sie w ,Rodzinie Polskiej" to Spoza
miejskich $wiatéw (1929 nr 5).
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Kotarbinskiej robi przy okazji zjadliwg uwage pod adresem
duchowienstwa: , I to nawet rozumiem, ze ksigdz inszy nie lubi,
aby kto$ byl po ziemsku szczegsliwy, chot¢by sig dzialo na szpal-
tach. Rzecz zgola inna w plebanii".

Pewien rys anachronicznej juz wtedy niezaleznosci pisar-
skiej dostrzec mozna w probach torowania sobie drogi w redakcji
bez pomocy ustosunkowanych przyjaciét. Czyni mu z tego po-
wodu wyrzuty A. Minska: ,Wczoraj zamiast Pana zjawil sig
postaniec z listem do redakcji. Co Panu na to odpowiedzg — nie
moja rzecz. A odpowiedzieliby niewatpliwie przychylnie, gdyby
Pan by! te sprawe mnie powierzyl''?.

Skierowana do Jaroszynskiego prosbe o zwrot sztuki uzasad-
nia Bartkiewicz tak: ,,Po twardych wyrazach opinii p. Massoniusa
nie chcialbym tej pracy na $cislejsza naraza¢ oceng. Wreszcie
sam przekonany o jej istotnych brakach, mysle, ze najlepiej dla
sztuki i dla mnie, gdy przejdzie do archiwum pamiatek''??,

Stosunki z wydawcami komplikowaly si¢ z powodu wygoro-
wanych honorariéw, jakich podobno zadal zwykle Bartkiewicz.
Niezalezny finansowo rezygnowat z pisania, jesli nie mogt uzy-
ska¢ ceny, jakg sam uznat za godziwa. ,, A co do pisania to
sprawa nieco jest trudna, bo i jakze sprzedawaé¢ swoja prace
taniej wobec dzisiejszych warunkéw, a taka jest przecie wsrod
«naszych» tendencja. Lepiej zatem stuzy¢ na lichym urzedzie
niz sprzedawac sie licho''%,

Drazliwos¢ pisarza, ktorej efektem bylo stvnnych siedem poje-
dynkéw utrudniata mu kontakty z ludzmi. Poznal te ceche Bart-
kiewicza E. Kozikowski podczas swej pierwszej wizyty w Brwi-
nowie?®, Sytuacji konfliktowych nie brakowaloc nawet w stosun-
kach z najbardziej zaprzyjaznionymi osobami: Nirnsteinem,
Minska, Xotarbinska. Nie przebieral zapewne Bartkiewicz
w $rodkach mszczac sie za prawdziwe czy urojone urazy, skoro
24 II 1931 r. pisala do niego Kotarbinska: ,I oto odebralam od
Pana list, po przeczytaniu ktérego az spojrzalam na nowo na
adres mys$lac, ze to pomytka, Moze ten list nie do mnie. List —

2 List A, Minskiej do Z. Bartkiewicza, bez daty, ze zbiorow p. Z. de
Callier.

27 Iist Z. Bartkiewicza, do T. Jaroszynskiego, z dn. 14 III 1904 r,,
BN, rkps 6358.

28 Iist Z. Bartkiewicza do L. Kotarbinskiej, bez daty, BN, rkps 7036.

W Kozikowski, Wiecej prawdy.., s. 418, Kozikowski widzac starg
bron rozwieszong na $cianach pokoju Bartkiewicza wszczal z autorem Zlego
miasta rozmoweg o pojedynkach, w toku ktorej zrobit zartobliwa uwage: ,,Wi-
dze, Ze krewki i bitny nardd rodzi ziemia lodzka'. Bartkiewicz urazony posa-
dzeniem o mieszczanskie pochodzenie zareagowal gwaltowng replika, ktora
Kozikowski przytacza, jako dowod drazliwosci pisarza.



293

do mnie. List do starej kobiety idacej do Pana zawsze z dobrym
stowem i uczuciem. Zastuzylam, skoro go Pan wystal. Placze'%,
Wyrzuty Kotarbinskiej byly spowodowane ostra odpowiedzig
Bartkiewicza na nastepujacy passus w jednym z jej poprzednich
listow: ,Siedziala na tym samym fotelu, na ktorym siadywali:
Asnyk, Sewer, Wyspianski, a nawet pan Bartkiewicz'3.

Nie prowadzily zreszta te nieporozumienia do zerwania zna-
jomosci, zawsze jakos w koncu bywaly wyjasnione i ztagodzo-
ne, ale niewatpliwie zrazaly do Bartkiewicza ludzi, nawet zyczli-
wych mu i bliskich.

W listach do Kotarbinskiej i Minfiskiej obiektem szyderczych
charakterystyk Bartkiewicza bywali czasami wspoiczeSni pisa-
rze. Kilkakrotnie np. pisze o Staffie w zwiazku z niewlasciwie —
jego zdaniem — wymawianym nazwiskiem poety. Ze wzgledu
na archaiczng stylizacje zastosowang tu przez Bartkiewicza przy-
taczam obszerny fragment zabawnego, ale uszczypliwego listu,
w ktérym autor i Reymontowi nie omieszkat wytkna¢ zmiany
nazwiska:

»Mnie wielce mila, Laskawa Pani Dobrodziejko! W uniZonym responsie
na drogie pismo, gdzie imie Panskie pochwalone na poczatku, odpowiadam
rados$nie — na wieki wiekow!

I niechze Bog dobry, niepojety w lasce, opatrzy swego pomazanca
Sztaffa. Ktéry oczywiscie z Niemcoéw, jako wszystkie Stapfy, Stoffy,
Stiffy, Strandy, Sterny — dzieci jednej macierzy, a on ci w onej
kompanii nacji przyrodzonej sig wstydzi i na zamorskiego angielczyka
kroi. Jakby o tym przepomnial, ze Niemce gloski S w mowie swojej
nie znajq, co suponujg, ze Jegomo$ci Panu Jozefowi dobrze jest wiado-
mo i jeno dla krotochwili trwa in oppositione.

Juz c¢i to z dawna doswiadczong jest rzeczg, ze pismaki niektore
znamienite, wszelako krwi znacznie podlejszej niz glorii, radzi sa zawsze
byle jakiego rodu nazwanie na poczesniejsze odmieni¢, jako i Sp. Raj-

mond — drugie egzemplum, ktéory gwoli nadmiernej ambicje przybrat
sobie poczatek — z Naglowic. Ale ze to nieboszczyk, Swie¢ Panie,
i w koncu byl slaby, tandem owe — d — tam mu niemijle na — t —

przystojniejsze odmienil, zaczem jako Reymont sie pisal. Przecz tedy —
Najmilsza Pani otrzymane puscizng po ojcach imionisko, choéby i podlej-

% List L. Kotarbinskiej, do Z Bartkiewicza z dn. 24 1I 1931 r., BN,
rkps 7049, O tym, ze nieporozumienia tego rodzaju zdarzaly sie czesciej $wiad-
czy tez dopisek zrobiony reka Kotarbinskiej na kopercie listu od Bartkiewi-
cza nastepujacej tresci: ,Listéow, ktore sg lagodzeniem tego, czego zlago-
dzi¢ niczym nie mozna, to znaczy zawodu na cztowieku nie otwieralam nigdy
i ten nie otwarty. L. K." Data stempla pocztowego na kopercie: 22 XII 1932.
BN, rkps 7036.

31 [Ljst Z. Bartkiewicza do L. Kotarbinskiej z dnia 21 II 1931, rkps
BN 7036. Bartkiewicz odpowiadajac Kotarbinskiej zacytowal niniejszy frag-
ment jej listu po zdaniu: ,Niemniej jednak dziekuje Szanownej Pani za jej
laskawq pamieC — za obraz sjesty z Maria, a zwlaszcza za ten okres listu".
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sze lecz wlasne na wymyslne mienia¢, gdy wiadomy effectus, ze pospo-
lity Burek, choc¢by Boureque czy Booregh sig pisat zawsze jednako jest
bury''s2,

Wrocit do tej sprawy w dwa miesigce poiniej piszac: ,Kto
wie zatem, czy i ja za cudownem zrzadzeniem nie zdolalbym
splodzi¢ milosnego sonetu, czy hymnu wdzigcznosci, jak ten
polski posta, co wiem jak sie pisze, ale nie wiem jak sig
nazywa''3,

W jednym z listéw do Kotarbinskiej scharakteryzowal Bart-
kiewicz Franca Fiszera, legendarng postac¢ literackiej bohemy
dwudziestolecia: ,Dobrze ze sie zgadzamy w jednym, co do
Fiszer — saldo. Czlek jednak nie tak bardzo skomplikowany, jak
by sie zdawalo ze stuchu. Mistyfikator, transformista i zongler
stowa. Kocha metafizyke, ale woli poledwice. Marchott i Falstatf
w jednej osobie transponowany na obecng dobe''34, Nie wiadomo,
na jakim gruncie zetknal sig Bartkiewicz z Fiszerem, ktory tkwil
przede wszystkim w kregu Skamandrytéow. Zastanawiajgce jest
jednak, ze sad Bartkiewicza zasadniczo odbiega w swej surowo-
$ci od wspominajgcych Fiszera jego komparséw kawiarnianych.

W poczatkach okupacji mieszkal w Brwinowie powieSciopi-
sarz i dramaturg, w latach miedzywojennych tkwiacy rowniez
w krequ ,Kuriera Warszawskiego'', Stefan Kiedrzynski. W liscie
do Minskiej robi Bartkiewicz takg uwage pod jego adresem:
«[..] bo psu nie wystarcza picie, jak Kiedrzynskiemu, ktory
z nowym lokatorem jest juz po bruderszafcie'’?5, A wiadomo pize-
ciez, ze Bartkiewicz sam traktowal zycie troche hedonistycznie
i od zadnych uciech, jakich moglo dostarczy¢, nie stronit. Piszac
o Popielewskim3¢ wspomina wlasng przesziosé: , Bawit sig, pit
i uzywat zycia, ale w znacznie mniejszym stopniu ode mnie, za-
pewne dlatego, ze zawsze mial jakas prace, czego ja wysirzega-
tem sie zawsze i miatem czas na wszystko inne, co wydawato
mi sie rado$cig zycia bez zadnej troski"”. Anegdota rodzinna wy-
jasnia nawet przyczyne szczuplosci dorobku literackiego pisarza
jego ulubionym podobno powiedzeniem ,Jezeli nie mam pienig-
dzy, nie umiem pisa¢, skoro za$ je mam, po c6z miatbym pisac?"
W innym liscie z czasow okupacji znowu podkresla Bartkiewicz

32 List Z. Bartkiewicza do L. Kotarbinskiej z dn. 9 IV 1928 r,, BN,
tkps 7036.

38 Tenze do L. Kotarbinskiej z dn. 20 VI 1928 r., BN, rkps 7036.

34 Tenze do L. Kotarbinskiej z dn. 31 VIII 1933 r., BN, rkps 7036.

3% Tenze do A. Minskiej z czasow okupacji, List pochodzi ze zbiorow
p. Z. Minskiego. Wszystkie cytaty z listbw nie opatrzone odsylaczami po-
chodza z tego zbioru listow do A. Minskiej.

3¢ Blizszych danych o Popielewskim brak.
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swojg epikurejska postawe: ,Dzisiaj o tym nie myslg, pochlo-
niety calkowicie jednym pytaniem, po co czlowiek Zzyje na
swiecie, Dawniej wiedziatem, ze po to, aby byt szczgsliwy. Ale
trwa to jednak za krétko".

W listach Bartkiewicza sporo jest dygresji politycznych.
Przed odzyskaniem niepodlegtosci tworczos¢ jego miata charak-
ter patriotyczny i nie pozbawiona byla cech postepowosci spo-
tecznej. Wydanie w 1907 r. zbiorku nowel i opowiadan pt. Stabe
serca spowodowalo skazanie autora na kilka miesigcy aresztu.
Druk noweli pt. 63 zostal przerwany w 7 numerze dodatku do
~Swiata" pn. ,,Romans i Powie$¢" z powodu protestu prokura-
tora¥. Jednak odzyskanie niepodlegiosci nie spelnito oczekiwan
autora. Szczegodlnie ostro ocenia on dwudziestolecie migdzywo-
jenne z perspektywy okupacji hitlerowskiej. Z okazji imienin
zyczy Minskiej , przede wszystkim wolnosci, ale na razie nie tej
politycznej, bo nie przyniosta nam szczescia, tylko te skutki,
ktore przezywamy obecnie”. Z aprobatg cytuje stowa ciesli
Wojciecha Strézika, ktory reperowal mu plot ,ofiare polskich
dzialan wojennych': ,Jak sie tylko to malowanie plotow w Pol-
sce zaczelo, to powiadali ludzie, Ze widno Polska na sprzedanie
idzie. I co$ wyszlo na to".

Potepiajac stusznie polityke rzadéw sanacyjnych za zalozenie
obozu koncentracyjnego w Berezie Kartuskiej, dopatruje sie jed-
nak w tym fakcie nie drastycznego przejawu faszyzacji ustroju,
a wplywoéw ZSRR®,

W odpowiedzi na ankiete ,,Wiadomosci Literackich" , Pisarze
polscy a sowiecka literatura' pisze: ,,W sprawie zblizenia pol-
sko-rosyjskiego sadze, ze nawet proby zblizenia obcych a zaw-
sze wrogich sobie gatunkéw nie moga by¢ zadaniem tak jeszcze
niedawno udreczonego narodu''?. Na tle ankietowych wypowie-
dzi Hulki Laskowskiego, Korczaka, Tuwima, Kuncewiczowej
i Goetla ton sformulowan Bartkiewicza jest wyjgtkowo ostry
i kategoryczny. To nieprzejednane uprzedzenie do komunizmu
nie pozwala Bartkiewiczowi nawet w czasie wojny oceni¢ roli
Zwiagzku Radzieckiego jako sojusznika w walce z hitleryzmem.
Umowe z dn. 14 VIII 1941 zawartg przez generala Sikorskiego

37 Nowela pt. 63 pochodzi ze zbioru Siabe serca. W numerze 8 ,,Romansu
i Powiesci' ukazala sie na s. 58 informacja: ,Druk przerwany w numerze 7
z powodd protestu prokuratora przeciw tej noweli".

38 List Z. Bartkiewicza do L. Kotarbinskiej, bez daty, BN, rkps 7036.

3 Pisarze polscy a sowiecka literatura. Ankieta ,,Wiadomosci Literackich".
Literatura Sowiecka — Eksperyment komunistyczny — ZbliZenie polsko-ro-
syjskie. ,,Wiadomosci Literackie", 1933 nr 44,
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z rzadem radzieckim ocenia negatywnie: ,[..] a na horyzoncie
politycznym ciemno. Czy to czlowiek jakiej jasnosci doczeka?
W kazdym razie nie przez polskie legiony [...]. Tymczasem lada
dzien Kijow zabiora".

Wsrod bliskich znajomych Bartkiewicza bylo wiele oséb po-
chodzenia semickiego. kaczyla z nimi pisarza wieloletnia znajo-
mo$¢, jak z Nirnsteinem czy Rabska, lub szczera przyjazn, jak
z Minska. Listy do Minskiej utrzymane sa w cieptym, serdecz-
nym tonie. Pisarz darzy jg zaufaniem, dzieli sie z nig wrazenia-
mi z lektury, wspomnieniami, pogladami religijnymi i polity-
cznymi, zwierza sie jej ze swoich trosk, opisuje drobiazgowo
wydarzenia Zzycia codziennego, interesuje sie tez wszystkimi
sprawami zwigzanymi z jej osoba, a wiec zdrowiem, bezpieczen-
stwem, usiluje doda¢ jej otuchy, wskazuje drogi wyjscia z psy-
chicznego kryzysu, jakiemu Minska czesto ulega. W tych listach
pojawia sie czesto kwestia zydowska, przy czym Bartkiewicz nie
kryje sie ze swym antysemityzmem.

Antysemityzm Bartkiewicza ma jaki$ specyficzny charakter,
nie jest mianowicie antysemityzmem rasistowskim. W jego oczach
o wartosci czlowieka decyduje nie krew, ale postawa wobec
Swiata i ludzi i dlatego swiadom pochodzenia Minskiej mogt
pisa¢ o takim czy innym zachowaniu sie ,zydowskim".

Zréditem nieporozumien migdzy Bartkiewiczem a Minska byt
zdecydowany antyklerykalizm pisarza. Religijno§¢ Minskiej, spo-
tykana zreszta czesto u konwertytdow, irytowata go i sklaniala
do zlo$liwych uwag. Informujac Kotarbinskg o zamierzonym
wyjezdzie Minskiej do Karlsbadu dodaje ,ciggle przede mng
ucieka i spowiada sig ciaggle. Tez z nudy — bez grzechu. A tu
$wiat jest taki piekny, cud w kazdym kwiatku, cud w kazdym
stworzeniu. Tylko ksigdz katolicki ponury i czarny'40.

W czasie okupacji starat sie Bartkiewicz uzasadni¢ swoja
postawe wobec kosciota. Na potwierdzenie swoich racji szukal
faktow z historii kosciota. Przytaczat przyklady rozbieznosci mig-
dzy zyciem duchowienstwa a gloszonymi przez nie zasadami,
pisal o zbrodniczej dzialalnosci Swietej Inkwizycji. Te $wiato-
pogladowg dyskusje zakonczy! wreszcie rezygnujac z przekona-
nia Minskiej o koniecznosci zajecia krytycznego stanowiska
wobec katolicyzmu. ,Istnieje to nieporozumienie miedzy nami
od lat, ze wydaje sie Pani, jakobym byl niedowiarkiem, tymcza-
sem ja mam pelng wiare w Boga, ale nie ufam zadnemu ksie-
dzu. Bo i po co kosciot i ksigdz, skoro istnieje wiara, ktéra we-

4 List Z. Bartkiewicza do L. Kotarbinskiej, bez daty, BN, rkps 7036.
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dlug wielu istnie¢ nie moze bez udzialu ksiezy i modiow wy-
myslonych przez pasozytéw, czerpigcych stad zyski, sprzeciwia-
jace sie wyraznym nakazom boskim przez usta Chrystusa. Znaj-
dzie Pani niewatpliwie odpowiedz i na to, a z kolei i ja z milio-
nami wierzgcych, ktérym ksigdz ze swoim bezprawiem i tylko
uzurpowana wiadza przeszkadza. R6wniez jak kosciél ze swoim
oficjalnym zbiegowiskiem wcale nie z boskiego ale z ksigzego
nakazu. Czyli ze pozostaniemy przy swoich sposobach wiary:
Pani w Boga i caly skomplikowany aparat nakazanych przez
ludzi wierzen i obrzedéw, a ja z prostym uwielbieniem jedynie
Boga, ktérego widze w tak wielu objawach przyrody. Niestety
nie widze Go w wojnie, bo gdziez milosierdzie?"’ Na panteistycz-
ne pojmowanie wiary w Boga wskazuja i inne wzmianki w listach
Bartkiewicza. Przytoczony tu fragment jest o tyle ciekawy, ze
zawiera niedwuznacznie sformulowane stanowisko pisarza wo-
bec Kosciola i stanowi w pewnym stopniu uzasadnienies jego
antyklerykalizmu.

Motywem dominujgcym we wszystkich listach Bartkiewicza
do Minskiej jest oczekiwanie kofica wojny. Jednak sytuacje po-
lityczna ocenial Bartkiewicz w pierwszych latach okupacji nader
pesymistycznie. Wiadomosci czerpal z nadsytanej mu przez Min-
ska prasy. Podobno czytywat ,Voelkischer Beobachter”. Wi-
docznie pod koniec zycia zatracil krytycyzm, z jakim podchodzit
zwykle do wszelkich ideologii i ulegajac propagandzie niemiec-
kiej uwierzyl w niezwyciezong potege Trzeciej Rzeszy. Wpraw-
dzie pociesza Minska, ze ,wszystko, co zle minie, bo przecie
ming¢ musi, jak wszystko dobre czy zile”, ale w mozliwos¢ od-
zyskania niepodlegtosci w wyniku kleski hitleryzmu nie wierzy.
Sceptycznie ocenia przemdwienie Roosevelta: ,Ale przygoto-
wac sie trzeba na najgorsze, byle dotrwa¢ do konca. Jak moéwi
Roosevelt do 1943 r., czy tylko jego przeciwnik bedzie chcial
czeka¢ tak dhugo? Gadanie i gadanie, a obok wre akcja i za
czynem czyn [...] Czyli ze koniec w tym roku, jak wskazuje szan-
sa'. Wkrétce wraca do tego zagadnienia ponownie i przekona-
ny, ze armia niemiecka jest niepokonana irytuje si¢ romantyz-
mem politycznym Polakéw: ,,Ale tak my$lg, a nawet jestem prze-
konany, ze wojna skonczy sie w tym roku. Oczywiscie nie tak
jak przepowiada 95% Polakow majac nadzieje na rok 1943. Czyli
ze armia niemiecka tak ilosciowo i jakosciowo lepsza bedzie cze-
ka¢ tego terminu. Polskie rodzime glupstwo zachowalo wszy-
stkie swoje tradycje, a kto mysli inaczej jest zlym synem oj-
czyzny. To znaczy, ze Polak nie powinien mysle¢ w ogole i tyl-
ko ciagle sie czeqos spodziewac. Jak obecnie, nie od morza do
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morza ale od Lublina do Krakowa nie byloby wynikiem najgor-
'SZYHI". )

Dopiero pod wplywem bardzo wyraznej zmiany sytuacji na
frontach pisarz wyzwolil sie z psychozy kleski. W kilku listach
pojawiaja sie akcenty nadziei i optymizmu: ,Takie sg znaki na
niebie i ziemi, ze wszystko zlo, ktére na Panig sptyneto z rogu
obfitosci trosk i udreczen juz minie ku wiosnie. I pogwarzymy
sobie w majowym stoneczku o minionych niedolach za talerzem
chudej powojennej zupki'.

W tych ostatnich — moim zdaniem — listach Bartkiewicza
coraz wyrazniej wystepuje znuzenie zyciem. Pisarz uskarza sig
na stan swojego zdrowia. , Ale przecie znowu wyglada stonecz-
ko dobrej nadziei i to pewne Ze juz niedtugo w catej peini roz-
btysnie, co stanowi jedyna pocieche w tej dobie dreczacego cze-
kania, a tym smutniejsze, jak dla mnie, ze mam wszelkie szanse
niedoczekania pogody'. W pierwszych latach wojny korzystal
z kazdej okazji, aby jecha¢ do Warszawy. Teraz w listach za-
wierajacych bardziej optymistyczng ocene sytuacji politycznej
usprawiedliwia sie: ,,Juz w koncu sierpnia bylbym w Warsza-
wie, ale przeraza mnie upal, na ktéry jestem coraz wrazliwszy".
,Chcialbym Panig zobaczy¢, co wydawaloby sig latwe, ale czio-
wiek juz taki stary, ze nawet na spelnienie takiego drobiazgu
woli mu brak".

Zdrowie Bartkiewicza nadszarpngt w niemalym stopniu nie-
dostatek wojenny, Pomagano mu oczywiscie, ale mimo to wa-
runki, w jakich niemlody juz pisarz zy! w czasie wojny, byly
cigzkie. Bardzo czeste sq w listach Bartkiewicza podzigkowania
za paczki z lekami, zywnoscig, tytoniem a nawet papierem li-
stowym, jakie otrzymywal od Minskiej. W poczgtkach wojny
dwukrotnie otrzymal Bartkiewicz za posrednictwem Kotarbin-
skiej zapomoge pieniezng w ramach konspiracyjnej pomocy dla
literatow. Informowat o tym Minska: ,,Wobec tego nie babskie-
go a bajecznego listu schowatem sto zlotych, a dzisiaj dostatem
drugie. Czy to bedzie trwato nikt nie wie, ale inaczej nie moz-
na. W kazdym razie Kotarbinska wplynela znacznie na Zyglar-
skiego#! uprzejmosé¢, co bardzo kazdy stosunek ulatwia'42, Zimag
w 1940 r. otrzymatl tez Bartkiewicz dwie paczki z Lizbony z kawg
i herbatg. Kilkakrotnie od kogos$ $cisle zachowujgcego incognito

41 Wiadyslaw Zyglarski, dziennikarz zwigzany z ,Kurierem Warszawskim".
4 Do cytowanego listu Bartkiewicz wkleil fragment listu, jaki otrzy-
mal od L. Kotarbinskiej w tej sprawie, zawierajacy nastepujacg rade: ,Braé
ile jest do wziecia, o wigcej dopomina¢ sig, znow dosta¢, ile bedzie, i znow
pytaé czy nie ma wigcej" i zaraz dodat ,Program zaje¢ wymarzony dla mnie!”
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dostawal przesylki zywnosciowe. Paczki zagraniczne byly owo-
cem dziatalnosci rzadu londynskiego, wspierajgcego w czasie
okupacji ludzi nauki i sztuki zywnoscig i odziezg, ktére przy-
sylano za posrednictwem firm portugalskich i szwedzkich, Za-
pomogi pieniezne natomiast, a by¢ moze i intrygujace Bartkie-
wicza paczki zywnosciowe pochodzily prawdopodobnie od Sto-
tecznego Komitetu Samopomocy Spolecznej (pézniej Rady Gtow-
nej Opiekunczej — RGO), ktory zajmowal sie organizowaniem
pomocy materialnej dla inteligencji‘®, Wszystko to jednak nie
rozwigzywalo kiopotéw Bartkiewiczéw z Zywnos$cig i opatem.

Hodowla kéz, prowadzenie ,pseudopensjonatu’’, wyprzedaz
rzeczy osobistych stanowily gtéwne zrodta ich utrzymania. Z za-
Yosnym humorem napisze Bartkiewicz o koniecznosci zabicia
koéz: ,Przykra to rzecz rzngc¢ swoich domownikdw, ale ciagle gto-
dowa¢ podobno niezdrowo'. Donosi takze o sprzedazy szkicow:
,,Dwa obrazki — studia z Naleczowa sprzedalem po 1000 zi.
Jest to cena dobra, ale tylko pozornie, bo przecie przed wojng
nawet takiego studium nie sprzedalbym za 5 k° sloniny. Zy¢
coraz trudniej, coraz trudniej wytrzyma¢, bo z energia ucieka
odpornosc'.

W kilku kolejnych listach przekazuje wiadomosci o zatozo-
nym z namowy Sokolowskiej# pseudopensjonacie. Kilka 0sob,
podobno pochodzenia zydowskiego, przez pewien czas korzysta-
lo z mieszkania i calkowitego wyzywienia u Bartkiewiczow.
Dochody uzyskiwane z prowadzenia pensjonatu mialy we-
dlug planéw Bartkiewiczow pokry¢ ich wlasne kosziy
utrzymania. Poczatkowo syluacja bawila pisarza, troszczyt
sie o zdrowie i samopoczucie gosci, rad byl, ze troski materialne
stang sie mniej dokuczliwe, z humorem opisywail perypetie
dorostych yA najmiodszs, kilkuletnig pensjonariuszka.
Wkrétce jednak obecno$s obcych ludzi w domu, ciagly
ruch, zaczynajg niecierpliwi¢ pisarza i wybucha z rozgory-
czeniem: ,I jeszcze ten nasz pseudopensjonat skracajgcy mi zy-
cie tym nieustannym ruchem podrézy, oczekiwaniem powrotu,
przeczuciem, ze sie co$ stalo [...] coraz czeSciej pragnie sie tego
jedynego spokoju jaki jest w niebycie". Zreszta dochody z tego
pensjonatu nie zlikwidowaty trudnosci materialnych: ,,U nas
w calej pelni pensjonat. Wigc rézne kltopoty, a niekiedy przy-

43 Organizacja rozbudowata sig¢ i wyksztaltowala z zalozonego przez hr.
Ronikiera Komitetu Spolecznego.

41 Witalia Sokolowska, zona lekarza Tadeusza Sokolowskiego. Oboje za-
przyjaznieni byli z Bartkiewiczami i z Minskg. Przezyli wojne i obecnie miesz-
kajg w Jeleniej Gorze.
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krosci, jak to bywa — w handlu. To jednak bezplatnie, a o ile
sie ten pensjonat oplaca, to wobec bezrachunkowosci — nie
wiem. W kazdym razie pewna ulga w wydatkach, trzeba jednak
do zycia dla nas doklada¢, a skad takze nie wiem, to jest wiem
wtedy, kiedy Genia co$ z garderoby sprzeda. Wiasnie wczoraj
méj garnitur'.

Mimo ze w czasie wszystkich zim Bartkiewicze odczuwali do-
kuczliwy brak opatu, pisarz nie zdecydowal si¢ na wycinanie
drzew ani we wlasnym ogrodzie, ani w posiadiosci Minskiej. Na
jej perswazje odpowiada: ,Pisze mi Pani, abym drzewa rabatl
w Jej ogrodzie, ale ja zrobi¢ tego nie moge ani tam, ani u sie-
bie, bo przecie to wszystko wychowancy moi. Jakze to rabac.
Trzeba tylko sie broni¢ a nie ulega¢ przemocy, bo to najsmut-
niejsza rzecz'.

Od czasu osiedlenia sie w Brwinowie wielkg pasjg Bartkie-
wicza byl ogrodek skalny. Pisze o nim do Kotarbinskiej: ,Nic
nowego u nas. Cicho, staro i sucho. Ostatnie to kleska, bo skal-
ny ogrédek w stonecznych promieniach umiera. Stgd nauka dla
kwiatow, ze szczeScia tez bywa za wiele, a w co Ferdynand
Hoesick nie wierzy''45, Nawet w czasie wojny ogrodek i drzewa
stanowiag zrodio jego trosk i radosci. Pisze wiec: ,Wiosna na
$wiecie. Doroczne krokusy, ktére Pani juz tyle razy widziala
wychodzg, a zakopianska gromadka juz kwitnie”. ,,A kwiatek
o sobie nic nie wie, cho¢ mizdrzy sig do slonca, zawsze uroczy.
Jak pieknie sie rodzi, jak pieknie umiera. Mam wtasnie z kwiat-
kami zmartwienie, bo moje lilie wodne zapewne nie przeziyja
zimy'". Usprawiedliwia sie przed Minska: ,Strach takze, co cze-
ka moéj ogrodek, kiedy go raba¢ zaczne dorocznym zwyczajem.
Po prostu bolesna jest ta bezbronno$¢ dla mnie [...]. Ale wlasnie
to przecie wobec tege, co sig na $wiecie dzieje, nie powinno by¢
wazne, co jednak na to poradzi¢, kiedy czasem mala rzecz gor-
sza od nieszcze$cia"'.

Obok aktualnych informacji o zyciu wlasnym, rodziny, zna-
jomych, jest w listach do Minskiej sporo szczego6iow biogra-
ficznych dotyczacych dawnych lat pisarza. Wspomina wigc pew-
nego razu swoje plany sprzed 35 lat:

,Dobry to jest interes taki sklepik z antycznym towarem, bo
zawsze sa tacy, co musza sprzada¢ i tacy, co moga kupic¢ i w tym
wypadku nie licza sie z cena. Mimo calego wstretu do handlu
zawsze o takim sklepiku mys$lalem. Po powrocie moim z Paryza
rozmawialem o tym z Cwiklinska. Zapalila si¢ bardzo i juz
chciala do spoélki. Nawet wynalazta miejsce, ,ale tam miejsca

45 List Z. Bartkiewicza do L. Kotarbifiskiej, bez daty, BN, rkps 7036.
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dla Geni nie bylo, a juz mialem wzgledem niej zobowiazania,
wiec moja doszla zona a niedoszta wspélniczka wtozyla pienig-
dze w «Komispol», a ja pod Grodziskiem w chatlupe. Tak zakon-
czyt sie sen o antykach".

Pewnego razu Zofia Bartkiewiczéwna, corka stryjecznego bra-
ta pisarza, Bronistawa, zwrocila sie z prosba o sporzadzenie jej
genealogii, ktéra stanowitaby dowod jej aryjskiego pochodze-
nia. To, co ,dla aryjskiej chwaly" przekazal Bartkiewicz swej
starajgcej sie o posade w magistracie krewnej, powtarza w lis-
cie do Minskiej: ,,Jej dziadek a moj stryj urodzit sie w Potazni
pod Pabianicami okolo 183C r., za$§ babka Stanistawa, siostra
przeoryszy krakowskiej, z domu Zaremba przyszla na S$wiat
w Sarnowie pod Mlawa. Ale gdzie przyjeta sakramenty matzen-
skie tego najstarsi ludzie nie wiedzg, zwlaszcza ze Sarnéw 45
lat temu zostat przez licytacje sprzedany, a przedtem jeszcze
przez $p. Witalisa Zarembe przegrany w karty. Jak to nie bez
dumy wies¢ rodzinna gtosi”.

W innym liscie z tych czas6w umieszcza wzmianke o swej
blizszej rodzinie utrzymana jednak w odmiennym tonie: , Ojciec
moéj jako lzkarz powstanczy, potem jako wiezien — marzyl,
dziad moj przez czterdziesci lat wojowal, a szeSciu braci matki
na Syberii zgineto. Trudno mi jak oni marzy¢, bo widzialem ich
pragnien ziszczenie". Jeszcze raz dochodzi tu do gtosu obok du-
my z patriotycznych tradycji rodzinnych rozgoryczenie z powo-
du krotkiej, nieudanej miedzywojennej niepodlegtosci.

W czasie wojny Bartkiewicz nic juz nie tworzyl ani w za-
kresie malarstwa, ani w zakresie literatury. Wspominal jednak
niekiedy swojg dzialalnos¢ artystyczng i woéwczas uwydatniala
sie godna uwagi cecha jego osobowosci twoérczej, a mianowicie
dwoisto$¢ jego uzdolnien i zdinteresowan artystycznych. Jego
tworczo$¢ plastyczna, na ktérej slady trudno obecnie trafi¢, nie
znajdowala, zdaje sig, uznania. W liscie z Paryza‘® jego Zona,
Eugenia, pisze ,Gasiorowskiemu ciagle sie nie podoba, Ze ty
malujesz”4?, a sama zacheca go do pisania i interesuje sie wy-
lacznie jego twérczoscig literacka. Tymczasem wydaje sie, ze
Bartkiewicz malarstwo uwazatl za blizszy sobie srodek artystycz-
nego wyrazu niz literature. Malowal podobno sporo w czasach,
gdy pisanie zarzucil prawie zupelnie, a wigc w Iwoniczu, gdzie
przebywal w 1933 r. na kuracji po zlamaniu nogi, w Jastarni,

# List EE Bartkiewiczowejdo Z Bartkiewicza pisany w Paryzu ok.
1903 r.; wlasnos¢ p. de Callier.
47 Blizszych danych brak.
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gdzie czesto spedzal letnie miesigce, wreszcie w ostatnim roku
przed wybuchem wojny w Nateczowie. W czasie okupacji odzy-
wa sie w nim tesknota za paleta. Pisze: ,,Wiele bym oddat, cho¢
mam tak niewiele i pieniedzy, i zycia za pare dni tamtych, tego
blogostanu w ogrdodku lub przy palecie”.

Czasami nawet w korespondeancji z czasow okupacji, tak na
ogot gorzkiej i przygnebiajacej, zdarzaja sie akcenty pogod-
niejsze, pelne humoru. Pisze wiec Bartkiewicz o swoim sio-
strzencu Jerzym Karpinskim#® w liscie odpowiednio zilustrowa-
nym: ,,On jest od paru miesiecy szczesSliwym ojcem, ale jeszcze
jest ptochy. Taki zrobil matce figielek, ze wsunal pod poduszke
czarne pazury pizmowca, co wygladalo mniej wiecej tak: (tu
rysunek pidorem przedstawiajagcy niemowle w poduszce z pa-
zurami zwierzecymi przy gtéwce). Efekt dla matki byl niezrow-
nany, kiedy zobaczyla rano takiego dziwokraka w poduszce.
Obiecata, ze wiecej dzieci nie bedzie",

Przyjecie imieninowe wywoluje wspomnienie z dziecinstwa,
ktore wplata Bartkiewicz do listu w formie zamknigtego kom-
pozycyjnie opowiadania.

W listach do bliskich znajomych jego humor i sklonnos¢ do
zartow znajduja wyraz w zabawnej stylizacji jak w liscie do Ko-
tarbinskiej o Staffie, w licznych anegdotach i zartach, wreszcie
w wierszowanych adresach. List do Artura Oppmana wystat
np. poeta w kopercie tak zaadresowanej:

We Warszawie miescie
Dobry panie odniescie

Jesli dobra ochota

Do poety Or-Ota

Na Kanonii u brzega

Sypia zacny kolega®.

Inny wierszowany adres umiescil na liScie do Z. Nirnsteina

W Jastarni na Helu,

Tam mieszka wsrod wielu
Pan Nirnstein — artysta,
Gdzie listonosz skorzysta%o,

O swoim stosunku do kobiet, ktére w listach chetnie — jak
np. Z. Rabska — obhdarzal eleganckimi komplementami, napisze
w czasie wojny do Minskiej: ,,Ma Pani stuszno$¢, ze jestem za-

48 Jerzy Karpinski, syn najmlodszej siostry pisarza, Haliny, brat Zofii de
Callier. Syn Jerzego, Jarek, przyszedi na $wiat 25 VII 1942 r.

4 List Z. Bartkiewicza do Artura Oppmana z 1912 r., BN, rkps 2671.

50 Wedlug ustnych informacji Z. Nirnsteina.
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milowany ogrodnik, a poniekad i literat, wigc stad — liliowe
raczki, agrestowe oczy itp. bzdury. Dawny to natdg, ktéry mi
jednat serca kobiece onego czasu, a dzisiaj, cho¢ kobiety ode-
szly, naldg pozostal. W kazdym razie w ostatnich kilkunastu
latach milszy mi byle kwiatek w ogrodzie niz wszystkie ucieles-
nione mniej czy wigcej przenosnie",

Listy Bartkiewicza réznig sie tematyka i tonem w zaleznosci
od tego do kogo autor pisze. Wplata on do nich czasem partie
dialogowe, ktére z powodzeniem moglyby by¢ samodzielnymi
utworami literackimi. Wszystkie napisane sg tadnym, starannym
jezvkiem. Nie przeceniajac ich wartosci, nie podobna jednak nie
uwzgledni¢ ich jako waznego zrédta wiadomosci o pisarzu.

p.QZVJ‘,
1%
— -~ Z
;:\ D
%;[?A\O‘S
563



